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F a d e r w A r. 

S e n HZr, mim kärs B a r n ! meningen af detta 
kopparstick tecknar den Allgodes al tseende ö g a , 
eller Gud själf. W i swage lerkärl hafwe intet 
annat sätt att bilda G u d s upmärksamma och nä-
diga wärd om osi. Kommen altid i häg , att e-
dra gä rn inga r , goda eller onda, aldrig kunna 
gömmas för honom; ty han ser a l t , han hör 
a l t , han wet alt. Den här k larheten och den-
na strälande h w i t h e t e n , som genomtränga de 
i den omätliga rymden sammanpackade mälnen, 
äro bilder af G u d s alt genomträngande härlig-
het Betrackten denna männ i skob i lden! H a n s 
t n ä b S j d a ställning utwisar huru wi böre sä-
som botfärdige syndare ödmjuka otz inför den alt-
seende! S e n hans anletes g l a d a blick, som ut-
trycker själens förtröstan pä Försynen! sen hans 
i h o p k n ä p t a h ä n d e r , som afbildar trofastheten, 
dä människan wägar ifrän denna töckniga jord 
ett ögnakast till jordens och wärldarnes Herre 
och människornas fader , under brinnande böner 
och upprigtigaste äkallan. S e n solen där bär-
t a , huru hon i sin morgonffrud sagta och hög-
tidligen framträder, att fullborda sitt oföränder-
liga kall! Knappast har hon f ramträdt , förrän 

mäl-



mälnen tyckas förtaga detz uppfriffande och lif-
gifwande ssen! S e n den lydiga s o l r o s e n , som 
altid wänder sig till solen, sin wälgörare! S e n 
denne flitige a r b e t a r e n , som ester slutad mor-
gonbön afkläder sin jacka, och hurtigt fattar spa-
den att börja sitt arbete. Och denna m ä t t s t a c -
ken som synes ur detz ficka, och denna s p a d e n , 
betyda arbeten bittida och sent i edert kall. Haf-
wen mätta i alla edra företag! gören som sol-
blomman, den sig altid wänder till solen! wän-
den ock I sent och bittida, wid alla göromäl, i 
alla edra tankar och begär , wänden dem till 
G u d ! D ä wälsignar Gud edert arbete! D ä 
kunnen I lefwa lycklige, det är i själen nöj--
de och tillfridsstälde pä jorden! D ä ffolen I 
med förtröstan altid kunna säga: 

Fader war, som äft i Himlom! 



------- Z 
S e n h ä r , mme käre B a r n ! Denne g r ä h ä r i -
ge f a d r e n , omgiftven af sin h u s t r u , b a r n och 
t j ä n s t e f o l k , upplyfter ögon, hjärta och händer 
till Honom hwars namn är J e h o v a , det är af 
ewighet, nu och i ewighet den samme i mag t , i 
wishet , i godhet emot alla människor! Hwad 
glädje för h j ä r t a t , som mälar sig i ögonen, att 
fä läfsjunga sin Skapare och Fader , att sent och 
bittida fä hafwa honom för sin själ och sina tankar 
närwarande , att mara ren i sina begär och af-
sigter, enig, upprigtig och wälgörande i sam-
manlefnaden. S e n i ftyarna de§a änZ!a-ge-
stalter med basuner, bilder af oskulden och dyg-
den , som utbläsa G u d s namn , det är G u d s 
läf och pris när och f j ä r r ! S ä förkunna himlar-
na med alt hwad däri är , G u d s ära och Maje-
stät! S ä ffole ock wi betragta Gud i sina wärk , 
sä instämma i hans läffägande med wära klara 
röster, med harpor och trumpeter, som uttrycka 
själens heligaste tankar; sä ifrän späda barndomen 
wänja otz att anse Gud säsom wärt hjärtas hög-
sta och saligaste goda; sä med h jä r t a , tunga 
och hela lefnaden wisa 

Att G u d s namn warder ibland ost 
helgadt. 
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S e n HZr, mine käre B a r n ! bilden af J e s u s 
Guds S o n , wär Frälsare? I hans ans ig te , 
hwilken godhet, hwilken mildhet, hwilket l jus! 
I hans t a l , hwad tröft och uppbyggelse! Den 
där q w i n n a n p a t n ä framför honom, är sä 
glad och nöjd att fä höra hans ord; och a l l a 
detza a n d r a omkring honom, män och qwin-
nor , unge och gamle, uttrycka att de tro pä oH 
antaga honom för sin Frälsare, sin Lärare , sin 
Konung. I hans rike, hans sanning, hans 
dygd, wilja de w a r a , honom wilja de lyda! 
Märken huru Jesus synes roänöa Zt detzas bö-
ner ett mildt ö r a ! huru han höjer h ö g r a han-
den att liksom bekräfta, och den w-Znftra att 
liksom kalla alla till sig att blifwa i hans näde-
rike, att förena sig med honom i tro och rätt-
färdighet. Föreställen er i den knäböjda qwin-
no-gestalten den ömsinta M a r i a , och bakom 
J e s u m den wärksamma M ä r t a ; widare, den upp-
märksamme och dristige S i m o n P e t r u s , som 
af swaghet förnekade sin Frälsare, men omwänd 
led och dog ständagtigt för J e s u s ; ändtligen en 
elak och girig I u d a s I s c h a r i s t h längst neder, 
som är orolig och bedröfwad för sitt onda sam-
wetes skull; som lätsade wilja wara med i J e -
su rike, men war en salff broder, som flutli-
gen förrädde sin Herre och Mästare. D ä r up-
pe pa berget hafwa nägra framträngt sig, 
som längta sä hjärtligen at fä höra Jesus och 

blifwa 



blifwa emottagne af honom i hans rike! kom-
men ihäg, mina barn, att igenom tro pä Je -
sus, igenom lydnad för Je sus , 

kommer hans rike till ost. 



-------- 9 
S e n h ä r , mins käre b a r n , hwad människan Sr 
utan G u d s biständ, och huru tusende gänger o-
lyckligare hon stulle wara , om hon ej i sin nöd kun-
de wända sig till G u d , och wara nöjd med det 
han behagar göra och tillsticka. Den här ar-
m e m a n n e n med h u s t r u och ett litet b a r n , är 
i stor fara att emot en kl ippa sjunka till haf-
wets botten. Modren är tröstlös wid en planka, 
det l i l la barne t gräter och häller sin f a d e r o m 
benen. D e t blir sä mörkt ikring dem, w a g o r -
n a swalla, blixten genomtränger de swarta mäl-
nen , m ä n a n synes knapt, hagel och rägn stöl-
jer öfwer dem! B å t e n är sönderslagen emot en 
klippa; men G u d s försyn hjälper dem uppä klip-
pan, och de räddas. I stolen därföre altid hop-
pas pä G u d , om det än synes aldrig sä mörkt 
och swärt för eder. I stolen icke fälla modet, 
utan ihägkomma att Gud är alsmägtig och all-
god! S e n huru nöjd mannen lyfter ögon och 
h ä n d e r uppät! Han klagar ej öfwer det härda 
öde som träffat honom, utan han öfwerlämnar 
sig ät G u d s wilja hwarthän det b ä r , till sorg 
eller glädje, till motgäng eller medgäng, till win-
ning eller förlust. S ä stolen ock I göra, wara 
nöjda med det Gud gör eder, och endast söka 
göra hwad Gud fordrar af eder, wara flitige, 
tä l ige, mättl ige, dygdige och trogne. D ä 

fler G u d s wilje, såsom i himmelen sä 
ock pä jorden. 





S e n , mine barn! denne hederwarde O d a l -
m a n n e n som stödjer sig pä s p a d e n , lyder 
troget Skaparens allmänna L a g : du stall soda 
dig af dina händers arbete'. Han gär oförtrutet 
i sitt kall, och wäntar walsignelsen af G u d , 
jfrän hwilken all god och fullkomlig gäfwa göm-
mer. Med brödet i handen tackar han Gl fwa-
ren förrän han Makar det. Men i sin själ 
njuter han i den fria naturen den ljuswaste so» 
nöjelse I kunnen läsa den stilla glädjen i hans 
l u g n a ans ig te ! I sen hälsan i hans f a s t a 
k ropp och härdade l e m m a r . V e r g s f o t e n ar 
hans säte, den l u m m i g a g r a n e n hans ffjul, 
den r i n n a n d e bäcken hans läffdryck, och den 
g r ö n a ä n g e n hans hwilobädd. Hansbehofwer 
äro ej mänga , hans fordringar ej ftora. Hun-
gren kryddar hans tarsiiga mäl t id , tröttheten ef-
ter dagens tunga arbete förljufwar^ hans sömn-
Med morgonsolen öppnar han sina ögon, tackar 
Gud för en god na t t , angriper munter sitt ar-
bete, och utsär pä en förhoppning. Med afton-
solen insomnar han trygg och öfwertygad att 
det är Gud som wäzten giswer, och att alt män-
niskans arbete är utom G u d s wälsignelse fä-
fängt. — Lären e r , mine b a r n , hä ra f , att wa-
ra trogne och oförtrutne i alt det lafiiga som I 
haswen för händer! Lären er att wänta wälsig-
nelsen af G u d , och dä kunnen I med förtrö-
stan bedja: 

W ä r t dagliga bröd gif osi i dag! 





E m , mine b a m , denne A n g l i n g , hwars an-
sigte är sä s o r g b u n d e t och n ä s t a n f ö r a l d r a d t ! 
De t är en olydig son, som öfwergifwit sin fa-
ders förmaningar, och bedröfwat sin moders ö-
ma hjär ta! Hans samwete känner nu hela swe-
dan af sin ungdoms luftar. Han will bedja sin 
fader om förlätelse; men b lyges och wägar ej 
w ä n d a sitt t a r f u l l a öga till honom. — S e n ä-
ter den g a m l e f a d r e n ! Med hwilket ömt och 
kärleksfullt oga ser han icke pä sin Ångerfulle son! 
Med hwad förtrolighet trycker han icke sin h a n d i 
barnets , och hwiffar honom tyft i örat : jag för-
läter dig! kom tillbaka i min famn! Zterwänd 
pä Gudsf tugtans och dygdens w ä g ! J a g will 
aldrig mer tänka uppä och omtala det förbigäng-
n a ! jag will Zterföra dig till din öma m s ö e r , 
som gräter för din skull wid wärt t j ä l l s d o r r ! 
Gif henne samma löfte om förbättring, och hon 
stall ock förläta d ig , hon ffall aftärka sina tä-
r a r , och trycka dig kärleksfullt till det bröst, 
som närt dina första l e fnads -dagar ! Hä r i den 
f r i a N a t u r e n , under dega stuggrika t r ä d , 
i denna tys ta ^ y d d a , här will jag pä min lu-
tande Zlderdom se och hugnas wid din fortgäng 
i det goda , och d ä , när min sista stund nalkas, 
dä ffall d u , af mig wälsignad, lägga mina bri-
stande ögon tillsammans! — Ack! mine ba rn , 
hwad det är ljufligt att förläta den felande! 
hwad det är glädjefullt att kunna hoppas förlä-

telse 



telse dä man felar! S e n ! sä ssole ock wi göra 
inbördes! förläta hwarandra , sä warder o§ för-
lätet; sä kunne wi framträda till wär igenom 
J e s u s försonade Fader i Himmelen, och tryggt 
bedja 

Förlat ost wara ssulder, säsom ock wi 
förlate dem ost ssyldige äro! 



S m , mine b a r n , denna h ä r l i g a och p a r a d i -
siska l u s t g a r d e n ! öfwer alt f ö r t r ä f f l i g a 
t r ä n , hwilkas qwistar tyngda af fruckt sänka 
sig mot jorden! öfwer alt täcka b l o m m o r , prun-
kande i de skönaste färgor , och uppfriskande med 
den kostligaste luckt: Midtuti trägärden wisar 
sig en wa t t enkons t , naturens eget wärk, grenan-
de sig i krokiga bugter, att wattna alla detz 
wäxter. H ä r förenar sig liksom i en punkt alt 
hwad som kan förblinda öga t , kittla smaken, 
reta begären, och pröfwa förnuftets styrka. I 
sen t w ä n n e syskon , den ena i all u n g d o m e n s 
l i f l i ghe t , med känsla för det stöna i naturen, 
med förmäga att till sin förnöjelse fförda detz 
läckerheter; den andra ett s j u ä r s b a r n i all sin 
offuld frän sinnlighetens häftiga intryck, men 
med ett medfödt begär att önska och smaka. Hon 
bär pä sin arm en t o m k o r g , hjärtligen läng-
tande att fä fylla den med trägärdens smakliga 
fruckter och täcka rosor. Hon beder sin äldre 
broder att sä pläcka och n ju ta ; hon ledes af 
frästelsens listiga anfall under menlöshetens 
d räg t ; men h a n , stadd pä wägen till sitt arbe-
te , med matsäcken pä ryggen, upplyfter sm 
h a n d , ser med en imellan ungdomens begär och 
lydnadens wigt blandad min pä de frucktbäran-
de t räna, och tyckes ändteligen säga till den lil-
l a : kom ihäg , min syster, förbudet! D u ssall 
intet widröra af trägärdens waxter! Hwad dag 

du 



du däraf njuter, ffall du döden d ö , stall du 
blifwa olycklig för tid och ewighet, skall du 
handla emot wära goda föräldrars befallning, 
synda emot Gud och upphöra att wara ett ly-
digt och älffwärdt barn. O ! min syster, lätom 
oH altid stä emot fräftelsen! Lätom Religion och 
förnuft räda, sä stole wi blifwa Gudi behagli-
ga och männi>?om täcka. Att göra emot befall-
ning smakar i början sött, mm blifwer i läng-
den bittert och surt! Att wisa lydnad, smakar 
i början bittert, men blir i längden ljust och 
angenämt. — Lären er, mine barn, att fly frä-
ftelsen, äfwen den mäft förtjusande, äfwen den 
som synes obetydligast! Lären er att ständagtigt 
emotstä alt som will läcka er att göra emot 
G u d s , Konungens, föräldrars och wänners 
bud! Lären er att frugta Gud , ära Konungen, 
älffa broderas, och hjärtligen sucka til! wär 
käre Salighetshöfding: 

Inled ost icke i fräftelse! 



S e n , mme barn, en stäckning af ondt, af o-
lyckor som i all sin fasa storma, försträcka! 
h o r d e n stälfwer och tyckes wi l ja rämna under 
wandrarens fötter att upstuka honom! w a t t u f l o -
der störta med en omotständlig kraft att drän-
ka alla leftvande warelser! B e r g e n spruta eld-
strömmar, uppkasta c e n t n e r t u n g a stenar 
att krsHa den dödligas l M a ! S o l e n s glädjan-
de ljus wiker för mälnens tjocka mörker! Fog-
larnas qwitter upphöra wid Ä s ? a n s dundrande 
knallar, ochdenwida l u s t r y m d e n upplyses, hög. 
tidligt försträckande af b l ixtens förwänande 
sten; och c o m e t e n s eldswans, som af okunnighet, 
wantro och widffepelse fordom warit orätt ansedd för 
olyckans budbärare, framskymtar hastigt under 
ljungeldens ögnablick, och städer och p a l a t s e r , 
och t r ä n och stenar störta, ^ och m ä n n i s s o r -
n a . — S e n denne h ä p n a n d e m a n n e n , som 
kastat w e d b ö r d a n ifrän s ig , med utsträck-
ta a r m a r , med u p p r e s t a h ä r , med för 
sträckelsens m ö r k a d r a g i ansigtet, nedsjunken 
pä sina k n ä n , ögonblickligen wäntande att kros-
sas af fallande stenar, af blixtar, af störtstu-
rar. — S e n hans dödlika ö g a fästadt pä alla 
deHa naturens wäldsamma stakningar! Utan 
twifwel har han ett ondt samwete, och tycker 
sig i alt detta se den hämnande Rättfärdigheten, 
som straffar den brottslige dödlige, hwilken wä-
gar bryta emot Allmagtens lagar! — Försträk-



lig är hans ställning! Men märken detze 
andre . Huru l jus t är deras ansigte midtun-
der desia förffräckelsens utbrott! Huru l u g n de-
ras s jä l ! D e mäste haftva ett godt samwete; 
de ledas af en faft tro pä G u d : ocksä se wi 
den g a m l e m a n n e n peka pä L s r s y n e n s ma-
kande ö g a , som försäkrat alt intet här ffall 
falla af wära hufwuden utan hans wi l j a , som 
sagt: äkalla mig i nöden sä will jag hjälpa 
dig, och du ffall prisa mig! Han tyckes s ä g a 
till sin hus t ru och sina b a r n : frucktom otz icke, 
Herren är med otz! wikom icke a f , Han styrker, 
Han häller oH wid mag t ! Ehwad wi lefwe eller 
d ö / sä höre wi Herranom till. „ O ! mine 
b a r n , låren er att behälla tron och ett godt 
samwete inför Gud och mänmffor al t id; dä 
kunnen I wara lugna och fulla af hopp, om än 
alt i naturen synes förena sig att pläga och för-
sträcka! Lären er att i alt ondt till kropp och 
själ söka hjälpen af G u d , och bedjen därföre med 
ett förtröstansfullt hjärta till den gode Fadren : 

Fräls ost ifrån ondo! 



S e n , mine barn , den A l s m ä g t i g e s R i k e , 
som wi tillbedje och som har i sina händer alla 
wära öden! I den gränslösa himlarymden sen 
detza looo ide"s t j ä rnor af alla storlekar, som 
innefatta lita mänga wärldar eller wärldssyste-
mer med lefwande, tänkande och förnuftiga wa-
relser till myriaders myriader uppfyllda! sen S j u -
stjärnorna, R a r l a w a g n e n , G r i o n , p o l s t j ä r -
n a n blänka pä himlahwalfwet! S e n M e r c u -
r i u s , V e n u s , M a r s , I u p i t e r , S a t u r n u s , 
U r a n u s och wär jords ttogne följslag^ire M a -
n e n , hwilka alla läga med diamantens sten för 
människans öga, som forffande Himmelens 
härs regelbundna gäng, upptäcker den allmagt 
som ffapat, den allwishet som inrättat , och den 
allgodhet som länkar detta omätliga Rike! —, 
Sänkom ögat till den wärld wi bebo, upplyst 
af den lifgifwande och glädjande S o l e n ; ffädom 
deHa ftyhöga b e r g , jordens grundpelare, deya 
wida h a f , M a r n a s boning, dcha stora sko-
g a r , djurens hemwist, denna l u f t k r e t s , fog-
larnas bana , deHa ä k r a r , ä n g a r , t r ä g ä r S a r , 
männissans wisthus; —betragtom detza oräkneliga 
förändringar af d j u r , insecter, t r ä n , fruckter, 
w ä x t e r , p lante , r o s o r ; begrundom otz 
s j ä l f w a , wär s)ul och kropp, wär ingäng i 
wärlden, wär wandring genom wärlden, wär 
utgäng ur wärlden, wär swaga och starka sida. 
— O ! mine barn, wi förlore o§ i gränslöshe-

t ^ 



ten af G u d s rike! Hwilken allmagt som alt 
detta underhäller, w ä x l a r , leder, omffapar och 
förädlar ifrän tidhwarf till t idhwarf , sä att 
alt swarar emot sitt äsyftade, alt uppnär sitt 
önffade ändamäl ! Hwilken här l ighet , hwilken 
p r a g t , hwilket majestät hos wär G u d , som är 
Konung och Herre öfwer alt detta! Himlarna 
förkunna hans ä r a , och fästet hans laf ! Pr isom 
med wär swaga tunga den ewige! Fö renomwa-
ra röster med hela skapelsen i denna läfsäng: 
H e r r e , du äst wärdig att taga läf och pr i s , och 
ära och magt , och kraft! — O ! mine barn , I 
kunnen witzt wara wid god t rös t , dä I tillbe-
djen denne Himla rnas och jordens G u d ; ty 
han wi l l , han kan g i fwa er hwad nyttigt är 
och hwad honom behagar ; för honom är ingen 
ting omöjligt. D e t wisar han i hela skapelsen. 
Hoppens därsöre uppä Herren, wärldarnes G u d 
och männif fans F a d e r ; H a n ffall wäl g ö m t , 

Hans är riket, och magten och härlig-
tcn i ewigtzet! 



S e n , mina barn'. H ä r träder flutligen md ^ 
frän det e w i g a l j u s där Gud bor , tlll otz 
swage jordens inbyggare en H i m m e l n s bud-
b ä r a r e , med det tröstnka forsäkrmgs-ordet. 
A m e n . H a n s ä d l a u p p s y n och f r i a f ä l l -
n i n g tolka wiMeten af den alsmägtige Fadrens 
nödiga bönhörelse! m ä l n e n , som ffmgra sig 
wid hans fotsteg, äro en bild af de twlfwe 6-
m ä l , som fly när själen sätter sttt hopp till G u d . 
l j u s e t s täcka f ä r g o r äro en sinnblld af det 
Gudomliga ordets klarhet att upplysa,^ och 
kraft att styrka, människosjälen i sin förtröstan 
pL den Gudomliga Försynen. A n g l a r n e s 
sammanstämmande röster som u t b a s u n a d m 
ewiga sanningen, att Gud är oföränderlig i sig 
fjälf och trofast i sina löften, stärka otz l wSr 
tro. — W i , mine ba rn , ffole, säsom denne r 
menlösa nöjen lekande u n g d o m e n , och desta an -
d r a med upplyfte själar och dygdiga hjärtan 
o m k r i n g sittande, förena otz i ett oswckligt 
hopp pä G u d , under högtljudande läf,ängcr tlll 
Honom, hwars ord äro 

Ja och Amen! 
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Exemplaret säljesfSr 4 si.haftadt, i Herrar F y r -
b e r g s och W i b o r g s Boklädor, sä wal som hos Bok-
bindaren M a r t i n i Kungsbacken och uti desi Bok-
stånd mid Södermalms Torg. 

-5 





5 



www.books2ebooks.eu

e-böcker från ditt bibliotek av

books2ebooks.eu

eBooks on Demand

 digitaliserad av

Kungliga Biblioteket


